Montage- und Bedienungsanleitung |,

Helix 460 S




VORWORT / QUALITATSPHILOSOPHIE

Sie haben sich fur einen SPARTHERM-Brennzellen Zubehor entschieden -
herzlichen Dank flr Ihr Vertrauen.

In einer Welt des Uberflusses und der Massenproduktion verbinden wir unseren
Namen mit dem Credo unseres Inhabers Herrn Gerhard Manfred Rokossa:

,Hohe technische Qualitdt kombiniert mit zeitgerechtem Design und Dienst am
Kunden zu dessen Zufriedenheit und Weiterempfehlung.”

Wir bieten Ihnen zusammen mit unseren Fachhandelspartnern erstklassige
Produkte, die emotional beriihren und Geflihle wie Geborgenheit und
Behaglichkeit ansprechen. Damit dies auch gelingt, empfehlen wir Ihnen die
Betriebsanleitung aufmerksam zu lesen, so dass Sie Ihr dekoratives Feuer
schnell und umfassend kennen lernen.

AuBer den Informationen zur Bedienung enthalt diese Anleitung auch wichtige
Pflege- und Betriebshinweise flr Ihre Sicherheit sowie die Werterhaltung Ihres

Zubehdrs und gibt Ihnen wertvolle Tipps und Hilfen.

Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhédndler.
Allzeit ein schones Feuer.

Ihr Spartherm Team

G.M. Rokossa
. % 4974./:4.
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1. LIEFERUMFANG

Je nach Bestellung besteht das Helix 460 Set aus folgenden Bauteilen:
e Adapter Typ “E“, “G", oder “K" (je nach Brennzelle)

e evtl. zusatzliche Adapter als Zwischenstiick

e entsprechende Anzahl an Speicherringen und Wendeleinsatzen

Je nach Bestellung:

e Abgang ,seitlich“: Speicherringe, Speicherring mit Ausschnitt oben,

Speicherring mit Ausschnitt unten, Abgasstutzen @

160 mm, Speicherring Deckel, Stopfen mit Henkel

Speicherringe, Speichering Deckel mit integriertem

Abgasstutzen @ 180 mm

e Dichtungen vormontiert

e Typenschild (Bitte das beiliegende Typenschild nach erfolgter Montage
in einen zugénglichen Bereich auf einen Speicherstein kieben)

e Abgang ,oben*:

2. ALLGEMEINE HINWEISE

Vor dem Aufstellen und der Installation Ihrer Kaminanlage ist ein Gesprach
mit Ihrem zustdndigen Bezirksschornsteinfegermeister zu fiihren. Er berét
Sie Uber baurechtliche Vorschriften, die Tauglichkeit lhres Schornsteines
und fiihrt die Abnahme lhrer Kaminanlage durch.

Es sind nationale und européische Normen, die jeweiligen landesspezifischen
und ortliche Richtlinien, Vorschriften bei Aufstellung und Betrieb der Brenn-
zelle und beim Anschluss an den Schornstein zu beachten.

Die Brennzelle muss mit einer selbstschlieBenden Feuerraumtir (Bauart A1)
ausgestattet sein. Ein offener Betrieb der Brennzelle ist nicht zuldssig.

Das Aufsatzspeichersystem Helix 460 ist so zu montieren, dass eine Reini-
gungsmdglichkeit durch den Brennraum gewéhrleistet ist.
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Bei Feuerstédtten mit fest eingeschweiBten Abgasumlenkungen oder Kon-
vektionskeilen sind diese bei Herstellung der Brennzelle von uns demontiert
werden.

Wir empfehlen bei Anschluss einer separaten Verbrennungsluftversorgung,

eine dicht schlieBende Luftklappe in die Verbrennungsluftleitung zu
integrieren.

2.1 SPEICHERRINGE

Folgende Speicherringe sind in der Helix 460 enthalten:

1 Dichtungsring

2 Oberteil

3 Unterteil

4 Abgasanschluss

5 Speicherring Deckel
6 Stopfen

7 Henkel
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2.2 GEWICHTE

Bauteile der Helix 460 mit den einzelnen Gewichten:

Anschlussadapter ,E*, ,G", ,K* 6,8 kg
Wendel 90° 1,3 kg
Wendel 180° 1,6 kg
Wendel 360° 2,4 kg
Speicherring geschlossen 27 kg
Speicherring Ausschnitt oben 25 kg
Speicherring Ausschnitt unten 25kg
Speicherring Deckel 20 kg
Abgasstutzen fiir Abgang seitlich 2,5 kg
Abgasstutzen fiir Abgang oben 2,5kg
Stopfen und Henkel 21 kg
2.3 ADAPTER

Zur Anpassung der unterschiedlichen Geratetypen an die Helix 460, sind
verschiedene Adapter notwendig. Je nach Gerétetyp ist ein entsprechender
Adapter zu verwenden.

Generell sind die Adapter fiir die aktuelle Gerategeneration ausgelegt. Altere
Gerdte mit ,schragem Dom*“ kénnen bei Bestellung im Sonderkonstruktions-

bau fur die Helix 460 vorgerichtet werden.

Folgende Adapter sind im Standard erhdltlich:

1 Anheizklappe

2 2x Bohrung ©5,5mm fiir Bohrschrauben DIN 7500, M5x12
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Exzentrischer Adapter ,E“
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2.4 KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN

Wir bieten speziell auf unsere Brennzellen zusammengestellte Sets (S, M,
L, XL) an, die auf die jeweiligen Gerdteeigenschaften abgestimmt sind.
Diese unterscheiden sich in der Anzahl der Speicherringe, wie nachfolgend

aufgefihrt.

Helix 460 Sets mit ,Abgang seitlich” bestehen aus folgenden Positionen: Sets mit ,Abgang oben“ bestehen aus folgenden Einzelteilen:
Helix 460 Set S SetM SetL Set XL Helix 460 Set S SetM SetL Set XL
Adapter 1 1 1 1 Adapter 1 1 1 1
Speicherring 1 9 3 4 Speicherring 3 4 5 6
geschlossen geschlossen
Speicherring 1 1 1 1 Speicherring Deckel 1 1 1 1
Ausschnitt oben

Wendel 90° 0 0 1 1

Speicherring 1 1 1 1
Ausschnitt unten Wendel 180° 1 2 2 3
Speicherring Deckel 1 1 1 1 Wendel 360° 2 2 2 2
Wendel 90° 0 0 0 0 Abgasstutzen oben 1 1 1 1
Wendel 180° 0 1 2 3 Gewicht ca. 117 kg ca. 146 kg ca. 174 kg ca. 202 kg
Wendel 360° 2 2 2 2
Abgasstutzen seitlich ! ! ! ! Die Aufbauh8hen bzw. Anschlusshohen ergeben sich aus der Anzahl der
Gewicht ca. 118 kg ca. 147 kg ca. 175 kg ca. 203 kg Speicherringe.
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2.5 SCHORNSTEINBERECHNUNGSDATEN

Die Helix 460 darf nur nach sorgféltiger Planung an eine Schornsteinanlage
angeschlossen werden. Die Planung schlieBt eine Schornsteinberechnung
nach DIN EN 13384 ein. Durch die Erweiterung um eine Helix 460 missen
die Basiswerte der Feuerstatte fiir eine Schornsteinberechnung angepasst
werden. Die folgende Tabelle gibt die Anderungsparameter an. Die Tem-
peraturdifferenz At muss von der Abgastemperatur der Feuerstdtte am
Abgasstutzen subtrahiert werden. Die Férderdruckdifferenz Ap muss zum
Forderdruck der Feuerstatte addiert werden.

SetS SetM SetL Set XL
AL[C°): ~ 85 ~110 ~135 ~ 160
Ap [Pal: ~2 ~2 ~3 ~4

Die Angaben beziehen sich auf eine Aufgabemenge von etwa 3,5 kg Scheit-
holz pro Stunde.

Wenn die Anheizklappe gedffnet ist, halbieren sich die Temperatur-
differenzen (At).

Aufgrund der stark schwankenden, ortlichen Unterdriicke, Aufstell-
bedingungen etc., kdnnen Abweichungen bei den Temperaturdifferenzen
(At) auftreten.

2.6 VERBINDUNGSSTUCKE

Das Aufsatzspeichersystem Helix 460 wird mit entsprechenden Verbindungsstii-
cken aus min. 2 mm dickem Stahlblech mit dem Schornstein verbunden. Diese
missen der DIN 1298 bzw. DIN EN 1856-2 entsprechen und gemaB DIN 18160
bzw. den landesspezifischen Vorschriften an den Schornstein angeschlossen
werden. Esist darauf zu achten, dass das Abgasrohr auf kiirzestem Weg moglichst
steigend zum Schornstein verlegt wird. Dabei sind mdglichst wenige Umlenkun-
gen vorzunehmen. Weiterhin ist das Verbindungsstiick mit einem eingemauerten
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Wandfutter am Schornstein anzuschlieBen und abzudichten. Gegebenenfalls ist
das Abgasrohr mit Schellen zu befestigen, um eine ausreichende Fixierung zu
gewdhrleisten. Flihrt das Abgasrohr durch Bauteile mit brennbaren Baustoffen,
ist das Abgasrohr entsprechend den Vorschriften zu ddmmen. Grundsétzlich
ist die Verbindungsleitung so zu montieren, dass jederzeit eine Reinigung der
Verbindungsleitung méglich ist. Dies ist durch eine entsprechende Anzahl von
Reinigungsoffnungen zu gewdhrleisten. Eine Reinigung der Verbindungsstiicke
durch den Aufsatzspeicher ist in der Regel nicht mdglich (Ausnahme siehe 3.3.)!

3. MONTAGEANLEITUNG

Diese Montageanleitung betrifft nur die Helix 460. Bei der Montage der Brenn-
zelle sind unbedingt die Hinweise in der Montageanleitung zu der Brennzelle
Zu beachten.

Grundsatzliche Anforderungen: Eine Brennzelle mit Helix 460 darf nur auf
FuBbdden aus nicht brennbaren Stoffen mit ausreichender Tragfahigkeit ins-
talliert werden. Die maximale Deckenlast ist zu beachten. Die Tragféhigkeit
muss ggf. durch einen ausreichend dicken Belag aus einem nicht brennba-
ren Baustoff zur Gewichtsverteilung gewéhrleistet werden. Die Grundflache
muss so gestaltet und groB sein, dass die Feuerstatte ordnungsgemdB und
bestimmungsgeman betrieben werden kann. Das Gewicht der Helix 460 ist zu
berlcksichtigen.

3.1 MONTAGEREIHENFOLGE

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass die Speicherringe stets mit
einem Dichtungsring versehen sind. Dieser Ring wird vor der Montage
des Speicherings immer in die Nut montiert. Sofern dies nicht werkseitig
vormontiert ist, muss der Dichtungsring vor der Montage des Speicherringes
in die Nut eingelegt werden! Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die
Dichtung nicht beschédigt wird, und exakt in der Nut liegt. Die Wendeln sind
s0 zu montieren, dass die Schraubenflache durchgehend verléuft.

1. Vorhandene Abgaskuppel und/oder Abgasstutzen der Brennzelle
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Startwendel 90° / 180° je nach Set

Anfangsposition

Wendel 180° / 360° je nach Set

Ubergang

Speicherring Dichtung unten

Wendel 360°

Unterteil mit Dichtung

Speicherring mit Dichtung

Dichtungsring

Schraube

Abgasanschluss

demontieren.

. Je nach Brennzelle wird erst der evtl. notwendige zusatzliche Adapter

montiert und befestigt.

. AnschlieBend wird der Adapter flir das Aufsatzspeichersystem montiert,

die Anheizklappe auf das Bedienteil ausgerichtet und mit einer Schelle
oder den Bohrschrauben befestigt.

. Als Erstes wird die Startwendel (90° bzw. 180° je nach Set) geméB

der Abbildung montiert. Dabei greifen die ,Federn“ der Wendel in die
JNuten® des Adapters. Die Anfangsposition der Wendel befindet sich
uber einer Verbindungsstrebe.

. Den ersten Speicherring mit dem Dichtring nach unten auf den Adapter

auflegen.

. Jetzt werden, je nach Set, immer abwechselnd ein Speicherring und die

dazu gehdrende Wendel aufgesetzt. Speicherringe sind grundsétzlich mit
Dichtung nach unten aufzubauen! Die zwei letzten 360° Wendeln werden
erst nach der Montage des seitlichen Abgasstutzens montiert, sofern in
Ihrem Set vorhanden.

. Beim Helix 460 mit seitlichen Abgang werden zuerst alle geschlossenen



Speicherringe aufgelegt, bevor dann zunéchst der Speicherring mit dem
Ausschnitt unten eingelegt wird.

8. AnschlieBend den Abgasstutzen mit dem innenliegenden Dichtring von
oben in die Offnung des Speicherringes einlegen und den Abgasstutzen
ausrichten.

9. Als Nachstes den Speicherring mit dem Ausschnitt oben montieren.

10.Die vier Schrauben des seitlichen Abgasstutzens vorsichtig anziehen,
dass der Abgasstutzen abgedichtet wird.

11.Zum Schluss den Deckel mit dem Dichtungsring nach unten auflegen.

Bei der Helix 460 mit ,Abgang oben“ werden abwechselnd die Speicherringe
und die Wendeln eingesetzt (die 90° Wendeln zum Schluss) und abschlie-
Bend der Deckel mit bereits vormontiertem Abgasstutzen positioniert.

3.2 ABGANG OBEN

Der Speicherring Deckel flir den ,Abgang oben* wird fertig montiert
geliefert. Unterhalb des Speicherringes ist eine Dichtung eingelassen, die
passgenau auf den obersten Speicherring der bereits aufgebauten Helix
460 aufgelegt wird. Die Klemmschrauben am Stutzen sind nach Anschluss
der Verbindungsleitung zum Schornstein zu tiberprifen.
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3.3 STOPFEN UND HENKEL

Stopfen und Henkel werden bendtigt, wenn die Offnung des Speicherrings
Deckel verschlossen werden muss, z.B. wenn das Helix 460 Set nachtrdg-
lich von dem ,Abgang oben“ auf den ,Abgang seitlich verandert werden
soll. Nur unter der Voraussetzung, dass die letzte Wendel gemaB der
Abbildung endet, kann der Verschlussdeckel auch als Reinigungsdeckel
des Verbindungsstiicks zum Schornstein verwendet werden. In der Kamin-
verkleidung ist dann entsprechend eine ausreichend groB dimensionierte
Offnung zu integrieren.

12 Abgang seitlich

13 Das Wendelende liegt iiber den Abgasanschluss




4. KUNDENEINWEISUNG

Bei der Einweisung des Betreibers in den Betrieb der Brennzelle mit
Aufsatzspeichersystem Helix 460 sind folgende Hinweise zu beachten:

e Der Betreiber ist in die spezielle Betriebsart mit aufgesetztem
Speichersystem hinzuweisen. Bereits zwei bis drei Auflagen reichen fr
eine gleichbleibende Warmeabgabe aus.

5. BETRIEB

Folgende Hinweise sind bei dem Betrieb mit der Helix 460 zu beachten:

e Beim ersten Betrieb nach der Montage der Helix 460 sollten ein bis zwei
Abbrénde mit etwas geringerer Holzauflage durchgefihrt werden.

e Die Feuerstétte ist ,normal” zu betreiben. Vorzugsweise ist die Brenn-
stoffaufgabemenge gemaB der Nennwadrmeleistungsangabe oder etwas
dariiber zu befeuern. Hierzu beachten Sie bitte die Hinweise in der
Betriebsanleitung zu den Brennzellen.

e Mit wenigen Auflagen wird eine lang anhaltende Wéarmeabgabe erreicht.

e Zum Anheizen ist die integrierte Abgasklappe zu 6ffnen. Wenn der Brenn-
stoff vollstdndig angebrannt ist, was friihestens nach 20 Minuten der
Fall ist, kann die Abgasklappe geschlossen werden. Unter unginstigen
Witterungsbedingungen kann das Anheizen trotz voll ge6ffneter Anheiz-
klappe erschwert sein.
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6. REINIGUNG

Die Brennzelle mit Helix 460 darf nur im kalten Zustand gereinigt werden.
Bitte beachten Sie, dass es durch die Reinigung zu Verschmutzungen des
Aufstellraumes und der getragenen Kleidung kommen kann, wenn nicht
mit entsprechender Sorgfalt vorgegangen wird. Wir empfehlen Ihnen, den
Bereich um die Brennzellendffnung mit Folie oder einem Tuch gegen Ver-
schmutzung zu schitzen und Arbeitskleidung zu tragen. Bitte tragen Sie
eine Schutzbrille!

e Den Brennraum, die Rauchsammelkammer, die Rauchgasumlenkung, die
Verbrennungsluftfiihrung und die Verbindungsstiicke zum Schornstein
mussen in regelmadBigen Abstdnden (jahrlich evtl. auch wahrend und
nach jeder Heizsaison und nach der Reinigung des Schornsteins) auf
Ablagerungen untersucht und ggf. gereinigt werden. Befragen Sie dazu
Ihren Kaminofenhdndler bzw. Bezirksschornsteinfeger. Mittels eines
Handfegers und/oder Aschesaugers (Fachhandel) sind die Ablagerungen
zu entfernen. Der Schornstein ist in regelmédBigen Abstdnden vom
Schornsteinfeger zu reinigen! Des Weiteren sollte die Kaminanlage
jahrlich durch einen Fachmann (berpr(ft werden.

e \Weitergehende Reinigungsinformationen zur Feuerstétte sind der
Betriebsanleitung fiir Brennzellen zu entnehmen!



/. ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN
7.1 ANWENDUNGSBEREICH

Diese Allgemeinen Garantiebedingungen gelten im Verhdltnis des
Herstellers, der Firma Spartherm Feuerungstechnik GmbH, zum Héndler/
Zwischenhéndler. Sie sind nicht deckungsgleich mit den Vertrags- und
Garantiebedingungen, die der Handler/Zwischenhdndler an seinen Kunden
im Einzelfall weitergibt, bzw. weitergeben kann.

7.2 GENERELLE INFORMATION

Dieses Produkt ist ein nach dem Stand der Technik gefertigtes Qualitatserzeugnis.
Die verwendeten Materialien wurden sorgféltig ausgewahlt und stehen, wie unser
gesamter Produktionsprozess, unter standiger Kontrolle. Fiir das Aufstellen oder
Verbauen dieses Produktes sind besondere Fachkenntnisse erforderlich. Daher
diirfen unsere Produkte nur von Fachbetrieben unter Beachtung der giiltigen
gesetzlichen Bestimmungen eingebaut und in Betrieb genommen werden.

7.3 GARANTIEZEIT

Die Allgemeinen Garantiebedingungen gelten nur innerhalb der
Bundesrepublik Deutschland und der Europdischen Union. Die Garantiezeit
und Umfang der Garantie wird im Rahmen dieser Bedingungen auBerhalb
der gesetzlichen Gewdhrleistung, die unberlhrt bleibt, gewdhrt. Die Firma
Spartherm Feuerungstechnik GmbH dbernimmt eine 5-jahrige Garantie fir

e Grundkorpus Brennzellen
e Grundkorpus Kamindfen
e Grundkorpus Kaminkassetten
e Grundkorpus Kaminttren
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Die Firma Spartherm Feuerungstechnik GmbH gewahrt 24 Monate Garantie
flir die Hochschiebetechnik, Bedienelemente wie Griffe, Stellhebel, StoB-
démpfer, elektronische und elektrische Bauteile, wie Liifter, Drehzahlregler,
Originalersatzteile, sdmtliche Zukaufartikel und sicherheitstechnische
Einrichtungen.

Die Firma Spartherm Feuerungstechnik GmbH gewéhrt Garantie von 6
Monaten auf VerschleiBteile im Feuerbereich, wie Schamotte, Vermiculite,
Feuerroste, Dichtungen und Glaskeramik.

7.4 WIRKSAMKEITSERFORDERNIS FUR DIE GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit Auslieferungsdatum an den Héandler/
Zwischenhdndler. Dies ist durch Urkunde, etwa Rechnung mit Liefer-
bestdtigung des Héandlers/Zwischenhandlers nachzuweisen. Das auf
das Produkt bezogene Garantiezertifikat ist vom Anspruchsteller mit
Geltendmachung des Garantieanspruchs vorzulegen.

Ohne Vorlage dieser Nachweise ist die Firma Spartherm Feuerungstechnik
GmbH zu keiner Garantieleistung verpflichtet.

7.5 GARANTIEAUSSCHLUSS

Die Garantie umfasst nicht:

e den VerschleiB des Produktes

e Schamott/Vermiculite: Sind ein Naturprodukt, das bei jedem Heizvorgang
Ausdehnungen und Schrumpfungen unterliegt. Hierbei kdnnen Risse
entstehen. Solange die Auskleidungen die Position im Brennraum
beibehalten und nicht zerbrechen, sind diese voll funktionsfahig.

e die Oberflichen: Verfarbungen im Lack oder auf den galvanischen
Oberflachen, die auf thermische Belastung oder Uberlastung zuriickzufihren
sind.

e die Hochschiebemechanik: Bei Nichteinhaltung der Installationsvorschriften



und damit verbundener Uberhitzung der Umlenkrollen und Lager.

e die Dichtungen: Nachlassen der Dichtheit durch thermische Belastung
und Verhértung.

e die Glaskeramik: Verschmutzungen durch RuB oder eingebrannte
Riickstande von verbrannten Materialien, sowie farbliche oder andere
optische Veranderungen aufgrund der thermischen Belastung.

e falscher Transport und/oder falsche Lagerung

e unsachgemé&Be Handhabung von zerbrechlichen Teilen wie Glas und
Keramik

e unsachgeméBe Handhabung und/oder der Gebrauch

e fehlende Wartung

e fehlerhafter Einbau oder Anschluss des Gerétes

e Nichtbeachtung der Aufbau- und Betriebsanleitung

e technische Abdnderungen an dem Gerdt durch firmenfremde Personen

7.6 MANGELBESEITIGUNG / INSTANDSETZUNG

Unabhédngig von der gesetzlichen Gewadhrleistung, die innerhalb der
gesetzlichen Gewéhrleistungsfristen Vorrang vor dem Garantieversprechen
hat, werden im Rahmen dieser Garantie alle M&ngel kostenfrei behoben, die
nachweislich auf einen Materialfehler oder auf einen Herstellerfehler beruhen
und die Ubrigen Bedingungen dieses Garantieversprechens eingehalten sind.
Im Rahmen dieses Garantieversprechens behdlt sich die Firma Spartherm
Feuerungstechnik GmbH vor, entweder den Mangel zu beseitigen oder das
Geréat kostenfrei auszutauschen. Die Madngelbeseitigung hat Vorrang.

Dieses Garantieversprechen umfasst ausdriicklich nicht weitergehenden
Schadensersatz, der (ber die gesetzliche Gewéhrleistung hinaus ausge-
schlossen ist.
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7.7 VERLANGERUNG DER GARANTIEZEIT

Wird aus dem Garantieversprechen eine Leistung in Anspruch genommen,
sei es Mdngelbeseitigung oder durch Austausch eines Gerétes, verlangert
sich fiir dieses ausgetauschte Gerat/die Komponente die Garantiezeit.

7.8 ERSATZTEILE

Werden Ersatzteile verwandt, dirfen ausschlieBlich die vom Hersteller her-
gestellten oder von diesem empfohlenen Ersatzteile verwendet werden.

7.9 HAFTUNG

Schdden und Schadensersatzanspriiche, die nicht die Ursache in einem
mangelhaft gelieferten Gerdt der Firma Spartherm Feuerungstechnik
GmbH haben, werden ausgeschlossen und sind nicht Bestandteil dieses
Garantieversprechens.

Davon ausgenommen sind gesetzliche Gewdahrleistungsanspriiche, wenn
diese im Einzelfall bestehen sollten.

710 SCHLUSSBEMERKUNG

Uber diese Garantiebedingungen und Garantiezusagen hinaus, steht Ihnen
der Fachhandler/Vertragspartner gern mit Rat und Tat zur Verfligung. Es
wird ausdriicklich empfohlen, Kaminanlagen und Kaminéfen regelméBig
durch einen Ofensetzer (iberpriifen zu lassen.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.




NOTIZEN
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DIE WELTMARKE FUR IHR WOHNZIMMER

The Global brand for your living room | La référence mondiale pour votre salon | Il marchio mondiale per il vostro soggiorno
La marca mundial para su salén | Het merk van wereldformaat voor uw woonkamer | Swiatowa marka do Pafstwa salonu

Toprosas mapka Ne 1 nns Bamero noma

D Thr Fachhindler | UK Your specialist dealer | F Votre revendeur spécialisé

IT 1l vostro rivenditore specializzato | E Sus comercios especializados

NL Uw vakhandelaar | PL Padstwa sprzedawca | PYC Baur gunep
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Spartherm Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - D-49324 Melle
Phone +49 (0) 5422 94 41-0 - Fax +49 (0) 5422 9441-14 - www.spartherm.com

Service-Hotline 0180 594 41 94

14 Cent/Minute inkl. MwSt. aus den deutschen Festnetzen,
max. 42 Cent/Minute inkl. MwSt. aus den deutschen Mobilfunknetzen
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